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ABSTRAK

Fera : ANALISIS MAKNA MANTRA TRADISI

Rindiani NGAYIKAH MASYARAKAT  SUKU
PASEMAH DI DESA RIGANGAN | KEC.
KELAM TENGAH KAB. KAUR

Tujuan penelitian ini untuk menganalisis tentang makna mantra
tradisi ngayikah pada masyarakat suku Pasemah di Desa
Rigangan | Kec. Kelam Tengah Kab. Kaur, penelitian ini
menggunakan penelitian kualitatif sedangkan metode yang
digunakan dalam penelitian ini adalah deskriptif, sumber data
yang digunakan yakni berupa makna mantra tradisi ngayikah
pada masyarakat suku Pasemah di Desa Rigangan |. Data yang
didapatkan dari penelitian ini berupa makna mantra tradisi
ngayikah pada masyarakat suku Pasemah di Desa Rigangan I.
prosedur pengumpulan data yakni dengan Observasi,
Wawancara, Simak catat serta Dokumentasi - dengan
menggunakan analisis data berupa reduksi data, penyajian data
dan kesimpulan atau verifikasi data, Pengecekan keabsahan
data, triangulasi data dan triangulasi sumber data tahap-tahap
penelitian. hasil penelitian ini disimpulkan bahwasanya tradisi
ngayikah ini masih berjalan dan dilestarikan oleh masyarakat
suku pasemah di desa Rigangan I, yang mana dalam tradisi ini
melibatkan anak perempuan yang usia nya dibawah 7 tahun
untuk-di khitani lalu dimandikan oleh demah atau dukun yang
ada di desa tersebut namun sebelum dimandikan anak tersebut
akan di mantrai atau mereka menyebutnya dengan menjampi,
maka dari itu dapat disimpulkan tradisi ngayikah ini memiliki
beberapa mantra. Makna mantra yang terdapat pada tradisi
ngayikah di Desa Rigangan | Kec. Kelam Tengah Kab. Kaur ini
pada mantra pertama ketika membersihkan alat kelamin anak
perempuan yakni pada data pertama terdapat makna leksikal,
emotif dan kiasan. Sedangkan pada data kedua terdapat tiga
makna yakni makna leksikal, emotif dan kiasan. Dan pada data
mantra yang ketiga terdapat empat makna mantra yakni makna
leksikal, struktural dan emotif lalu selanjutnya pada data mantra
yang ke empat terdapat makna leksikal, emotif dan konotatif.



Selanjutnya pada mantra kedua yakni mengelilingi tunas pohon
kelapa ini pada data mantra pertama terdapat makna kiasan,
leksikal, emotif, langsung, struktural dan tematis sedangkan
pada data mantra ke dua terdapat makna leksikal, emotif,
struktural, gramatikal dan tematis.

Kata Kunci : Tradisi Ngayikah, makna mantra, masyarakat
suku pasemah, Desa Rigangan I.
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ABSTRACT

Fera Rindiani : Analysis of the meaning of the mantra
of the Ngayikah Tradition of the
Pasemah Tribe Community in Rigangan
I Village, District. Central Dark District.
Kaur.

The purpose of this study is to analyze the meaning of the
ngayikah tradition mantra in the Pasemah tribe community in
Rigangan | Village, Kelam Tengah District, Kaur Regency, this
study uses qualitative research while the method used in this
study is descriptive, the data source used is the meaning of the
ngayikah tradition mantra in the Pasemah tribe community in
Rigangan | Village. The data obtained from this study is the
meaning of the ngayikah tradition mantra in the Pasemah tribe
community in Rigangan | Village. data collection procedures
are through Observation, Interviews, Listening, Notes and
Documentation using data analysis in the form of data
reduction, data presentation and conclusions or data
verification, Checking the validity of data, data triangulation
and triangulation of data sources for the stages of the study. The
results of this study concluded that the ngayikah tradition is still
running and preserved by the Pasemah tribe in Rigangan |
village, which-in this tradition involves girls under the age of 7
years to be circumcised and then bathed by the demah or
shaman in the village but before being bathed the child will be
given a spell or they call it jampi when cleaning the child's
genital area using cotton that has been provided beforehand,
therefore the researcher will of course analyze the meaning of
the spell in it which is related to the sustainability of this
tradition. The meaning of the mantra contained in the ngayikah
tradition in Rigangan | Village, Kelam Tengah District, Kaur
Regency, in the first mantra when cleaning the genitals of girls,
namely in the first data there are lexical, emotive and figurative
meanings. While in the second data there are three meanings,
namely lexical, emotive and figurative meanings. And in the
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third mantra data there are four meanings of the mantra,
namely lexical, structural and emotive meanings, then in the
fourth mantra data there are lexical, emotive and connotative
meanings. Furthermore, in the second mantra, namely
surrounding the shoots of the coconut tree, in the first mantra
data there are figurative, lexical, emotive, direct, structural and
thematic meanings while in the second mantra data there are
lexical, emotive, structural, grammatical and thematic
meanings.

Keywords: Ngayikah Tradition, meaning of spell, Pasemah
tribe, Rigangan 1 Village.
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